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A felsőházi vita.
Az elmúlt hét országos eseményét 

a felsőházi vita képezi. Minden párt 
legkiválóbb férfiai szólották már; épen 
azért a vita eddigi folyama elegendő 
alapot nyújt arra nézve, hogy, mint 
távoli megfigyelői, elfogulatlzn Ítéletet 
mondjunk felette.

Kétségtelen, hogy a felsőház re
formja olyan kérdés, melyet első pil
lanatra is párton kivül kellene tekin
teni. Mert miről van a szó? Egy olyan 
intézményről, mely a parliamentáris 
alkotmány természeténél fogva egyrészt 
a törvényhozás feladatai szempontjá
ból a képviselőház mellett csak má
sodrendű fontossággal bir és más
részt ismét a parliamentáris alkotmány 
követelményeinél fogva a képviselőház 
pártviszonyaira és az abból kikerülő 
kormányzatra közvetlen és döntő be
folyást nem gyakorolhat.

Ennek következtében a felsőházi 
reform megítélésénél döntő szempont 
gyanánt az országos közérdeket kellene 
tekinteni; figyelembe venni, váljon 
közjogi viszonyaink rendszerére fej
lesztő hatással lesz-e az ajánlott reform; 
váljon a nemzet aspirátióit nem sérti-e? 
váljon a kor demokratikus és jog

egyenlőséget sürgető eszményeivel össz- 
hangzatban van-e ?

Annál is inkább párt.tekinteí nél
kül kellene ezt megbírálni, mert a 
mostani kormány csak mint — a szó 
szoros értelmében — a közvélemény 
véglehajtója lép fel, mikor a reform 
kérdését szőnyegre hozza és mert a 
benne contemplált főelvek tekintetében 
tulajdonképen nincs is különbség az 
ország közvéleményét alkotó tényezők 
között.

Es mégis mit tapasztalunk 1 Azt, 
hogy az ellenzékek köréből 40 képvi
selő jelentkezett szólásra a j a v a s l a t  
e l l e n .

40 ellenzéki képviselő jelentkezik 
szólásra olyan kormányjavaslat ellen, 
melyről mindenki meg van győződve, 
hogy a reform szükséges és mindenki 
meg van győződve, hogy a reform 
csak azon elvek szerint történhetik, 
melyeket a kormányi javaslat elfo
gadott.

Mi ennek az oka? Nem egyéb, 
mint azon factiosus ellenzékeskedés, 
melyet a positiv alkotásra képtelen, 
vádaskodás és alaptalan gyanúsítások
ban élettevékenységüket eltöltő ellen
zéki pártok már évek óta folytatnak 
azon párt ellen, mely a legutóbbi vá

lasztásokban is a nemzet óriási több
ségének közvéleményéből került; ki, 
mely a legsúlyosabb viszonyok között 
nemcsak fenntartotta a magyar állam 
tekintélyét, de a közélet minden terén 
a legalaposabban Ítélő külföld által 
kitiintetően elismert haladásokat esz
közölt,

Komoly politikai pártokhoz illő 
eljárás-e az, midőn egy olyan reform- 
javaslat ellen, mely századokra terjedő 
intézményt van hivatva létesíteni, a 
magyar ellenzékek a kicsinyes párt
szempont színvonalára sülyedve, az 
uralkodó párt elleni gyűlöletből és a 
párt vezére elleni ellenszenvből men
tenek argumentumokat ?

Komoly, politikai meggyőződésre 
vall-e azon eljárás, melyet követ a két 
ellenzék, midőn a javaslatot nem asze
rint mérlegeli, hogy hasznos vagy káros 
lesz-e az országra nézve, hanem a sze
rint, váljon felsegiti-e az ellenzéket a 
kormányhoz 1

Érveik fegyvertára a mérsékelt el
lenzéki és a függetlenségi pártérdek. 
Es mert gondolják, hogy a főrendiház 
malcontentusaival, kik T i s z á b a n  a 
liberális embert gyűlölik, sikerülhet a 
főrendiházban a javaslatot megbuk
tatni s igy a kormány tekintélyén

A ..Pécs“ tárczája.

Eszmetöretlekek az etimológia köréből.
II.

Említettük első czikuiinkben,*) hogy a tudó
sok etimológiai vizsgálataik eredményére nézve 
mennyire eltérnek egymástól s hogy a né
pek műveltségének meghatározásánál bizonyos 
mértéket kell fölvennünk. Tagadhatatlan, hogy 
a műveltség fokát nem egy, hanem igen sok 
tényező találkozása, illetőleg együttes műkö
dése határozza meg.

Ilyen tényezőknek tekinthetők az ipar 
kischh-nagyobb fejlettsége, a vallási fogal
mak kisebb-nagyobb tisztasága, a babonák 
különböző mérvű elterjedése, az erkölcsi ér
zület fejlettsége, esetleg telj-s hiánya, a csa
ládi s társadalmi viszonyok, az állami élet 
különböző alakulása stb.

„Ideális szempontból tekintve, úgymond 
Tylor, a műveltség úgy tűnik föl, mint az 
emberiség nemesedéin az egyed, vagy a tár
sadalom magasabb organisatiója által és pe
dig olyképen, hogy egyúttal az ember jósága, 
ereje és boldogsága is növekedik. Ezen el
méleti műveltség nem kis mértékben felel

*) Pécs IV. évi. 13. sz.

meg a ténylegesnek, különösen ha csak az 
anyagi és értelmi műveltséget veszszük te- 
k ntetbe. A természet törvényeinek megis
merése és azon tehetség, a természetet az 
ember czéljaira felhasználni, általában véve 
legalacsonyabban állanak a vad, középfokon 
a barbár s legmagasabban az újabb képzett 
nemzeteknél. Így tehát az átmenet a vadság 
állapotából a miénkbe épen a művészet s 
tudomány azon haladása lehetne, mely a 
műveltség fejlődésének egyik fő alkatrésze."*)

-joule az ipar, tudomány és művészet, 
vagyis az ember anyagi és értelmi művelt
sége magukban véve nem lehetnek mérvadók, 
mert tekintetbe kell vennünk az erkölcsi 
érzületet is, további az anyagi, értelmi és 
erkölcsi fejlettség alapján kifejlődő családi, 
társadalmi és állami életet is. M ha föl
tételezzük is, hogy az értelmi, erkölcsi, tár
sadalmi és állami műveltség folytonosan fej
lődik és emelkedik, mégis el kell ismernünk, 
hogy ezen fejlődés nem egyenletes, sőt el 
kell ismernünk azt is, hogy sokszor egyik 
érzület csak a másiknak rovására emelkedik, 
vagyis, hogy inig az egyik emelkedik, a má
sik sülyed.

Ezen állítás igazolására a történelem 
számtalan példát szolgáltat.

így pl. a görög ipar, művészet és tudo-

*) Tylor : Anfángo der Cultor. L köt. 27.1.

mány sokkal magasabban állottak Nagy Sán
dor korában, mint a marat honi és salamisi 
győzelmek századában, ámde a maratboni 
és salamisi győzök erkölcsi érzülete hason
líthatatlanul tisztább s nemesebb volt, mint 
a makedón hódítás korabeli erkölcs. Hol ta 
láljuk a haza és szabadságszeretetnek szebb 
példáit, mint a perzsa háborúk történelmében ?

Az értelmi műveltség liasonlithalatlanul 
nagyobb volt a 17-ik és 18-ik századbeli 
spanyol gyarmatosoknál, mint az atrikai s 
ázsiai mozlimeknél, ámde a rabszolgáikkal 
való bánásmód sokkal sötétebb színekben 
tünteti föl a spanyolok erkölcsi érzületét s 
társadalmi intézkedéseit, mint a koránhoz ra
gaszkodó mozlimek társadalmát.

A házas élet sokkal tisztább volt a római 
hőskorszakban, mint később, a császárok ér
telmileg müveit, de erkölcsileg elfajult álla
mában. Mauap is vaunak műveletlen, termé
szetes népek, melyeknél a két nem egymáshoz 
való viszonya sokkal nemesebb alakban nyil
vánul, mint az izlámhitü törökök háremében.

A középkori történelem is mutatja, meny
nyire nem egyenletesen halad az értelmi 
művelődés az erkölcsivel. így pl. a 10-ik 
század erkölcsi érzülete mindenesetre tisz
tább volt, mint az anyagiság élveibe merült 
római császárságé: Voltak férfiak, kik a ke
reszténység tanaiból erőt mentettek s az 
erkölcsi tisztaságnak aránylag igen magas



Szombaton
csorbát ejteni, opponálnak, habár a 
reformjavaslat lényeges elveivel egyet
értenek is.

E két ellenzék képes a képviselő
ház és a főrendiház között conflietust 
elidézni, ha pártérdeke úgy kívánja; 
képes az országot egy reformintéz- 
ménytől megfosztani, ha az pártérdekeit 
nem mozdítja elő, képes bárkivel szö
vetkezni, csak kormányra juttassa az.

A kormány a tudomány, az ipar, 
a kereskedelem és művészet, azaz a 
szorgalom, a fáradság, a m u n k a em
bereit akarja az aristocratia mellé a 
felsőházba bevinni. Ezt egyedül a ki
nevezési rendszer biztosítja.

És mikor Apponyi a munka ezen 
emberei, a polgári osztály ezen kép
viselőire nézve azt mondja, hogy ezek
kel a felsőházi aristocratia úgy nem 
fog soha egyesülni, mint nem egyesül 
az olaj és a viz, akkor a democratia 
pártja, mint magát nevezi, a függet
lenségi párt éljenez, zajong és tapsol 
és mikor ugyan ez az Apponyi, ki 
egyszer socialdemocrata, máskor legi
timista, egyszer a kötött föld és czé- 
hek szószólója, máskor a szabadság 
képviselője, egyszer monarcliista, más
kor republicánus, egyszer liberális, 
máskor reactionarius, egyszer a kine
vezési, máskor a választási rendszer 
védője, a mint ugyanis a kormányhoz 
jutás eshetőségei alakulnak, midőn te
hát a mérsékelt ellenzék ezen politi
kai ,,mindenese' felhívja a mostani 
főrendiház aristocratiáját, hogy ezen 
hozzájutandó törvényjavaslat tárgya
lása esetében a polgári osztály, a de
mocratia ezen képviselőit, mint az 
„aristocratiaillegitim gyermekeit' uta
sítsa vissza, a függetlenségi párt most 
már — természetesen ismét democra- 
ticus örömében — tombol és zug, 
mert hazafias szive ittas a lelkesedés 
azon mámorától, melyet benne, egy a 
democratiát arczulütő aristocratanak

fokára emelkedtek, úgy, hogy az utókor tel
jes elismerését érdemlik; azoubaa épen ők 
voltak az értelmi fejlődés ellenségei, ők 
pusztították az ókor műremekeit s ők kár
hoztatták az ókori bölcselők tunait. Gondol
junk csak azon anathemákra, melyeket Aris- 
toteles tanaira mondottak. íme tehát az er
kölcsi érzület emelkedett az értelmi pedig 
sajnálatosan sülyedt.

Ha műveletlen népek érintkezésbe jön
nek Európa czivilisatiójával, értelmi tudásuk 
rendszerint emelkedik, de erkölcsi érzületük 
nemcsak nem javul, hanem inkább hanyat
lik. Azelőtt a roszat öntudatlanul, azután 
pedig öntudatosan, készakarva teszik.

Álljon itt kiváló példa gyanánt Hoch- 
stettcr tudósítása Pj-Sceland bennszülött la
kóiról, t. i. a maorikról. Megjegyzendő, hogy 
a maorik a polyucsiai népek legerőteljesebb 
és szellemileg is legképzettebb törzse való
nak, tekintetbe veendő továbbá az is. hogy 
Ilochstetter lelkesedéssel viseltetik Uj-See- 
land iránt s így nem gyanúsítható, hogy 
szándékosan sötét színekkel festi e népet. 
Mégis többi közt következőleg nyilatkozik: 
Azt lehetne hinni, úgymond,*} hogy az eke, 
a cséplőgép, a malmok stb. a lakosságnak 
kiszámíthatatlan hasznot hajtottak és mégis 
az ezekből folyó jótétemények igen kétes ter-

*j Ilichstetter : Neu-Seriaml.

a főrendiházi aristocratia osztályához 
intézett szózata előidézett.

Midőn végre ugyan ez a politikai 
„mindenes" a parliamentárismus min
den elemi szabálya ellen Magyarország 
képviselőházából kikerülő kormány 
intézkedését — phrasisteljesen — az 
önkény és hatalmaskodás tényének 
bélyegezni törekszik és midőn a mi
niszterelnök ezen imparliamentáris tan 
ellen óvását emelni és Apponyinak azt 
megmagyarázni akarná, hogy Apponyi 
ezen tana szerint a világ összes par- 
liamentjeiből kikerülő kormányok tet
teit az önkény és' hatalmaskodásnak 
nevezni kell, mert a hol parliament 
van, mindenütt a többségből kikerülő 
kormány kormányoz: a parliamenta- 
rismusról és szabadságról szüntelen fe
csegő ellenzék ezúttal már egy negyed 
óra hosszat tombolt és lármázott, hogy 
a ministerelnökuek ne legyen alkalma 
Apponyi sophismáinak fogait kitördelni.

Ilyen deraocraticus, ilyen parlia- 
mentáris és ilyen véleménytisztelő a 
m a g y á r  képviselőházban illő két 
ellenzék !

B t i r a i i y a i n e g y e  c v . 'i e g y e ( l« 3  

k ö z g y ű l é s e .
(Tartatott a bizottsági tagok rendkívüli érdeklődése 

mellett f. hó lG-án)

A főispán távollétében Jeszenszky I’e- 
renez alispán mint elnök a közgyűlést pontban 
10 órakor megnyitván, falolvastatott az al
ispán évnegye les jelentése; az abban foglaltak 
szerint: gazdasági viszonyaink nem javullak, 
amennyiben a gabonaárak még mindig ala
csonyak ; örvendetes azonban, hogy megyénk 
egyes pontjain külföldi vevők nagyobb bor- 
vásárlásokat tettek. A pócsváradi utón útón- 
állók által több támadás történt. Hamisított 
gyüjtöivvel több szédelgő pénzeket gyűjtött. 
A lólopások száma csökkent. A raegve terü
letén az egyletek száma 82, közölök uj G. 
Kivándorlás egy történt. Tüzeset 2ö, a kár 
7095 írtra rúg, mely összegnek ‘/3-ad 
része biztosítva volt. A kezelt alapok ösz- 
szege 5u9,034 fit 2:3 kr; a hátralék sokkal

,P  ft c  s» _  __

mészetöek. Azelőtt az emberek husz-har- 
minczanként dolgoztak a mezőn, most egy 
pár az eke mellett, s husz-hannincz ül, ne
vet és tréfál, eszik és dohányzik és azt hi
szi, hogy az ekét csak azért találták föl. 
hogy ne kelljen dolgozni. Ha valakinek malma 
van cs ismerősei megtudják ezt, akkor láto
gatóba jönnek a gazdag molnárhoz, régi szo
kás szerint lisztjét közös birtoknak tekintik 
s így a készlet nemsokára elfogy. A munka, 
miután a tulajdonos nem akar másokért dol
gozni, megszűnik, a malomra költött pénz 
hiába való kiadás volt s a vállalkozó, a he
lyett, hogy meggazdagodott volna, szegényebb 
most, mint volt azelőtt.

így megy ez a hajózással is. így pl. a 
Tauranga-kikűtőbcli be.iszülöttek éveken át 
takarékoskodtak és dolgoztak, hogy európai 
hajót vehessenek maguknak s mondhassák : 
mi épen úgy vagyunk hajótulajdonosok, mint 
a pakekák (azaz európaiak). Végre össze
álltak valami harminczan s összehoztak 800 
font sterlingnyi Összeget, inelyeu tekintélyes 
hajót vásároltak. De mi történt ezután ? Ele
get dolgoztunk, úgymondtak, most pihenjünk. 
S Így történt, hogy a hajó has/.nálatiauul 
elromlott, annál is inkább, mert harmincz 
ura lévén, ezek egyike sem akart a hajó ép
ségben tartásáról, illetőleg javításáról egy
magában gondoskodni. Sokkal jobb lett volna 
tehát rájuk nezve, ha a régi canoe-t meg
tartották volna. (Folyt, köv)

kevesebb, mint volt a múlt évben. A köz- 
igazgatási teendők szaporodnak A közegész
ségügy kedvező volt. A közadók a lehetőség 
szerint jói folytak be. A sorozási lajstromokba 
6378 egyén Íratott össze. A sorozás kezdetét 
veszi márczius 1 nn.

A sorozásra kiküldeti lő polgári biztosok 
kijelölésekor S i m o n t  ay  b. t. nem helyedé, 
hogy valamely kerületbe az o tavai í képvi
sel 3 küldessék ki. Ebben azonban sem az 
alispán, sem a közgyűlés nem látott incom- 
patibilitást.

Az alisp.ini jelentés felolvasása után 
S i m o n f a y indítványára Zoinplénmegyo 
megkereső levele tárgyaltatott, m dyben lé
nyegileg az foglaltatik, hogy az újonnan ren
dezendő fclsőhízban „a születeti és kineve
zett tagokon ki vili a megyék által vllasz- 
toltak is helyet foglaljanak.'

13 a r t o s s a g h Imre főjegyző tudomá
sára adja a közgyűlésit 'k. hogy ez iigvbcn 
már irt fel a megye 1332-beu, nem ugyan 
a képviselőn ízhoz, hanem a mini d  -rclu■"*k:i

S z i l y  László mint akkor, ugv most is 
felírna s az akkor mondottakat fenntartja; a 
felírást azonban feleslegesnek túrija, mert a
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képviselő liiíz elnöke iáltal épesi most pún te-
ken mutat! atott l>e 111!•anyum •gyének ez tig yre
▼on átkozó egy felirat;i.

S i m o n f a y b t. a feliratot szintén
felesleges!!ek tarí j \ ; íszerinte azonban szűk-
séges, hogy ez alkalommal a főrendiházhoz 
küldessék 1 -lir.it s indítványozza: mondja ki 
a közgyűlés határozatikig hogy ezen m ai 
határozata és az, el ibbi felirat közöl lessé 1c 
— pártolás végett —■ a megyei ősszel Kép
viselőkkel.

13 c n k ő Gyula szerint a főrendiházhoz 
feliratot küldeni nincs szokásban. _M 111 i c k 
Péter ezzel ellentétben példa a hivatkozik, 
melyben egy megye a főrendiházhoz feliratot 
intézett.

S z i l y  László a főrendiházhoz, formá
lis feliratot intézni (mi szerinte is csakugyan 
nem szokásos) nem aj int s rciuinyii, Hogy 
ezt Simonfay sem kívánj r hat .rozottsn; óhajtja, 
hogy a főrendiház ügyelnie egyszerűen csuk 
hivassák fel a megyének ez ügyben kiadó tt 
felirataira. Simonfay indítványának másod ík 
részét azonban, me y ak  pvi elök befolyó-olá a 
cz.éljából teendő felhívásról szól, semmi kö
rülmény között sem fogadja el, mert azt é ri 
tekintetben a népképviseletid megegyező lek 
nem tartja. (Helyes!)

S i m o n f a y  rövid felszólalása utáu, 
melyben kijelenté, hogy ő a felhívásban a 
képviselőket nem utasítani, csak kérni aka rta, 
mi csakugyan nem ellenkezik a képviselői 
függetlenséggel, a közgyűlés a S z i l y  L iszló  
által mondottak értelmében határozott.

A közmunka és közlekedésiigu minis* 
terimn jóváhagyása szerint a folyó évi köz- 
munkaválts ági árak a két és egy fogatú igás 
napszámokra nézve 3 írttal és 1 írt 50  kr- 
ral, a kéziekre nézve pedig 50 krral álla
píttattak Illeg.

A belügyminister rendeleté, mely szerint 
a magínhirdetmények megrongálásából be
folyó büntetéspénzek a helybeli szegény-alap 
javára fordítandók, tudomásul vétetett.

A Fercucz csatorna részvénytársulat haja- 
bezdáni tápcsatornája vízviszonyainak rende
zése tárgyában tett felterjesztésre a közleke
désügyi miniszter tudatja a megye közönsé
gével, hogy ez ügyben csak akkor fog intéz
kedhetni, ha előbb a mohácsi sziget ármen- 
tcsitése megtörténik.

A székház kibővítésének tárgyában ol
vastatott a belügyminister rendeleté, melyben, 
tekintettel a megyeház elégtelen helyiségére 
és a gyámpénztár kedvező helyzetére, a köl
csön ellen nem foglaltatik kiiogás, hanem a 
tervezett fedezet ellen, minthogy a gyámtári 
tartalék-alrpnak egészen más a rendeltetése, 
minthogy abból kölcsönök adassanak. Erre 
vonatkozólag az ez ügyben kiküldött b izo tt
ság jelentésében előadja, hogy a kibővítés 
költsége csak a gyámtári tartalék alapból 
fedezhető, melynek 3 évi jövedelméből t.'jr- 
leszthető is és indítványozza, liogj'u tervezet és 
költségvetés az épités engedélyezése végett ter- 

I jesztessék fel meg egyszer a mininisteriurnhoz.



S z i 1 y Lászlónak a bemutatott s talán 
bőnek is mondható tervezet kiépítése ellen 
nincs kifogása. A fedezetre nézve a belügy- 
niinister leirata alapján indulva, indítványozza: 
kéressék meg a minister, bogy az árvatár
ból 10 évi törlesztés mellett engedje meg 
20,000 frt felvételét. A visszatérítés pedig 
úgy eszközöltetnék, hogy e czélra évenként 
kivennék a helyiség bérlésére már engedé- 
lvezett 2711) frt 35 krt, a házi pénztárból 
pedig 1000 vagy esetleg kevesebb számú 
forintot. Me# van győződve, hogy ebbe a 
minister bele fog egyezni. Az indítvány ál
talános helyesléssel elfogadtatott.

Szt.-Király község nagyközséggé alaku
lását a belügyminister megengedte s így az 
a bicsérdi körjegyzői szövetkezetből kivált.

Siklós községnek önálló községi orvos 
felállítása tárgyában beadott kérelmét, bár a 
községnek nincs 0000 lakosa, az állandó vá
lasztmány megadundónak véleményezd. A köz
gyűlés Siklós buzgalmáról dicsérettel emléke
zett meg.

Az egészségi körűk uj beosztása tárgyá
ban az állandó választmány azt véleményezd, 
hogy ez ügyben az egész megyében egyszerre 
tétessék végintézkedés. D e u t s c h  Lipőt a 
közegészségügyi érdeket hangoztatva óhajtá, 
hogy a rendezett kerületek, minő Mohács és 
Siklós, már most állapíttassanak meg. Ez 
indítvány rövid vita után, melyben még a fő
jegyző, Antal Pál, K a d o c s a y ,  Sey Lajos, 
.Millich Péter, Mayer Iléla, SitnonlTay és Szily 
László vettek részt, elfogadtatott.

A czigányband.ík kóborlásainak megaka
dályozására elhatároztatott, hogy c tárgyban 
a törvényhozáshoz felirat intéztetik.

A vármegye házipénztárának 18S4-ik évi 
zárszámadása szerint a bevétel volt 87,940 
frt 08 kr; kiadás 81,070 frt ü t  kr.

A közgazdasági válság elhárítása ózdijá
ból Sárosmegyének a képviselőházhoz intézett 
feliratának pártolására elhatároztatott, hogy 
megyénk részéről is felirat iutéztessék.

Maiss község képviselő-testületének egy 
községi pénztárnoki állás rendszeresítésére 
vonatkozó kérelmét az állandó választmány, 
mivel e község 24,471 frt adó-forgalmat mu
tathat ki. engcdélyezendőnek véleményezi; a 
kérvény visszaadatik, mivel benne az ellen- 
őrizetről nem foglaltatik kellő rendelkezés.

Az igazoló választmány jelentése szerint 
megyei bizottsági tagokul megválasztottak: 
a siklósi kerületben K o h a r i t s  József és 
F a r k a s  József, a villányiban A 'ta u k o -  
v i c s  Jenő dárdai ügyvéd, a jenől kerület
ben Z s o l n a y  György kir. ügyész, a nagy- 
vátyibau T ó t h  Mihály József.

A gyámügyek rendezése tárgyában ki
küldött bizottság jelenti, hogy könnyebb 
működhetés czéljábol albizottságokra oszlott, 
melyeknek tagjai: a pécsi járásban D a n i t z  
Antal küldöttségi tag és N é m e t h  Ignác/., 
a siklósiban S z í  v é r  István és D a r á z s y  
Gábor, a barunyavánban K i s s f a l u d y  Pál 
és F c l d l  István, a mohácsiban D e u t s c h  
Lipót és V a r g a  Alajos, a pécsváradiban 
S i m o n f f a y  János és D r i e s z  Lajos, a 
hegyhátiban C z u p y  Ede és N é m e t h  lg- 
nácz, a szt.-lőrincziben S i m o n  f f a y  János 
és B e n k ő  Gyula. Az 1883 ik év végén 
380,437 frt 50 krnyi összeg mutatkozott 
reudezendönek, ebből 1884 végéig 238,825 
irt 92 kr. rondeztetett, mi egy évi műkö
désnél elég megnyugtató. A könyvvitel a 
lehető legpontosabban vezettetik és az eljá
randó bizottságnak egymaga is elegendő 
útbaigazítást képes adui A küldöttség végül 
azou reményének ad kifejezést, hogy a meg
térítendő összeg a gyáintári tartalék alapot 
talán nagyobb mértékben igénybe sem fogja 
venni.

D e u t s c h  Dipólnak a jelentésben fog
laltak elleti kilogúsn nincs; óhajtja azonban, 
hogy az albizottságok augusztusig jelentést 
tegyenek, inért ellenkező cselben az árvatár 
igen tetemes kamatveszteséget szenvedne.

A hordóhitclesitók tárgyában olvastatott 
az alispán jelentése, melyben előadva, hogy 
•Siklóson a község ki vári a tár a M a u t s c h k a

Szombaton______________________________
Ferenc/ eddigi hordóhitelesitő, Villányon pe
dig a szakvizsgának 30 nap alatt le
endő letételének feltétele alatt M a t o s e k  
Keresztély neveztetett ki, az alispán kije
lenti, hogy a németh-ürüghi hordóhitelesitő 
kinevezéséért, mivel itt a község és vidék 
részben az, eddigi megyei mértékhitelesítő 
Vargha Autal, részben pedig Pompár Ferencz 
mellett nyilatkozik, a felelősséget elvállalni 
nem hajlandó s ez ügyben a közgyűléstől 
határozatot, esetleg utasítást vár.

S z i l y  László orsz. képviselő és bizott
sági tag választást kér s óhajtja, hogy -az 
eddigi hivatalnok maradjon meg. (Felkiáltások: 
Éljen Varga Antal '.)

B e n k ő  Gyula a kérdést igen fontosnak 
tartja. Mivel az eddigi hitelesítő hibákat kö
vetett el, nem tartja megengedhetőnek, hogy 
ismét a régi hivatalnok alkalmaztassák s in
dítványozza: mondja ki a közgyűlés, hogy az 
alispán kegyeskedjék ezen állást a két pá
lyázó közül Varga kizárásával betölteni.

S i m o n  f f a y  János bizottsági tag sze
rint nincs rendén, hogy valaki ott támadtao- 
sék meg, hol magát nem védheti, főleg oly 
körülmények között, midőn, mint most is, az 
ügyben vizsgálat indíttatott, melyről jelentés 
is létezik s melyben a vizsgílat csak egyes 
tévedéseket konstatált, miért az illető meg- 
dorgáltatott ugyan, de azért a választásból 
se ki nem zárható, se hivatalától meg nem 
fosztható; ha ezt tennők, megsértenék a fel
sőbb hatóságokat, mert ez által azt monda- 
nők, hogy nem jól Ítéltek. Itt két ellentétes 
érd‘>k áll szemben. A hivatal eddigi viselőjé
nek kell elsőséget adni, kinek megválasztását 
a körülfekvő községek, N.-Ürőgh község kép
viselő testületének többsége, úgy az azon vi
déki bizottsági tagok kívánják, mi bizonyosan 
nem történnék, ha az illetőt megbízhatatlan 
embernek ismernék.

S z i l y  László meg van győződve arról, 
hogy, ha az illető ellen csak a legkisebb 
olyan ok forgott volna fenn, mi őt moraliter 
hátrányosan érintette volna, az alispán bizo
nyosan nem ajánlotta volna. A jelentés sem 
dicsérőleg, sem gyalázólag nem állít semmit. 
Nem volt szokásban eddig a közgyűlésben, 
ha több jelöltről volt szó, az egyik ellen 
moraliter kifogásokat tenni. Óhajtja, hogy a 
községek többségének kívánsága alapján vá
lasztassák ineg a jelölt.

A közgyűlés többsége Varga Antal mel
lett nyilatkozván, az alispán öt megválasztott
nak mondja ki, kijelentvén, hogy a megvá
lasztott nem a megye, hanem a község kö
zege lesz s hogy minden felelősséget a köz
ség visel.

Olvastatott a szt.-lörinczi járás szolga- 
bírójának jelentési: Kis-Bicsérdnck önálló köz
séggé leendő alakulása tárgyában, melyben, 
jóllehet egyezséget nem lehetett létrehozni, 
a szétválasztást ajánlja. A köz-ég kérvénye 
ajánlólag fog a ministeriumhoz leiterjesztetni.

Olvastatott ez alispán jelentése a köz
munka-alap terhére 500 Irt fizetéssel és 100 frt 
lakdijjal ellátott pénztárnoki irnoki állomás 
betöltésére. Ez ügyben felterjesztés intéztetik 
a közmunkaügyi ministerhez.

Selmecz és Bélabánya városok átirata a 
felvidéki magyar közművelődési egyesület 
pártolása tárgyában s a temesvári magyar 
nyelvterjcsztö egyesület átirata az egylet 
tagjai közé való belépés és gyűjtés áltál 
való pártolás tárgyában gyűjtés eszközlése 
végett a szolgabirák ink kiadattak.

A közgyűlés terjedelmes, (111 pontot tar
talmazó tárgysorozatának itt nem említett, 
de letárgyalt pontjai fontosabb intézkedést 
nem foglalnak magukban.

P OL I T I KA I  HÍREK.

— A u s z t r i a  - M a g y a r  o r s z á g  
v á m b e v é t e l e  Boszniával együtt az 
elmúlt év 11 hónapjában 45.2 millió arany
ban, ágióval együtt 48'8 millió papír forint. 
Miből alaposan lehet következtetni, hogy a 
végeredmény az előirányzatnál kedvezőbb

________________„P É C S“_____________
lesz. Czukor-vámból visazatérittetett 27.65 
millió, sör-vámból 393,475 frt, pálinkából 
1.75 millió forint; ennek következtében tiszta 
eredmény eddig 19 millió forint.

*
— A k é p v s e l ö h á z b a u  egész héten

át a főrendiház reformja tárgyaltatott. Héfőn, 
kedden és szerdán szólották a javaslat mellett: 
J ó k a i  Mór, B u s b a c h Péter, B á n f f y 
Béla bíró, H e g e d ű s  Sándor, D é g e n 
Gusztáv, K e g 1 e v i c li Istváu gróf; ellene 
beszéltek; U g r ó n  Gábor, P u 1 s z k y
Ágost, A n d r e a n s z k y  G á b o r  bíró, 
B e ö t h y  Ákos, II o i t s y Pál, M o c s á r y 
Lajos. Z i c h y  Jenő gróf a cenzust 2500 
írtra óhajtaná leszálittani, a felsőházi tagsági 
jogot megadná a csornai prépostnak, a zirczi 
apátnak, a kegyesrendiek tartományi főnöké
nek, Budapest főpolgármesterének s a válasz
tás és kinevezés közötti közvetítésül azon mó
dozatot ajánlja, hogy a megyék jelöljenek ki 
a virilisták közül 3 egyént s a kormány ezek 
közül nevezzen ki egyet a felsőházba. Megle
het, hogy e részletek közül egy-kettő felvéte
tik a törvényjavaslatba.

*
— A f ő r e n d i h á z  hétfői ülésében 

folvtattatott a költségvetési törvényjavaslat 
részletes vitája, mely után az el is fogadtatott. 
Kedden pedig elfogadtatott a gyárnsági törvény 
pótlásáról, valamint a törvényszékek számának 
szaporításáról szóló törvényjavaslat.

Levelezés,
Siklós, 1835. m&rczlas 15,

Carnevál herczeg ugyan rosszul viselte 
magát nálunk. Mindössze csak kétszer része- 
sittettek hölgyeink egy-egy tánczestélyben, 
hanem megvan ám ennek is a maga oka: 
ifjúságunk ugyanis e tekintetben nem igen 
mondható vállalkozónak újabb időben, mert 
nagyobbrészt inkább maga mulat, mint 
mulattat, a mi bizony egy kissé önzés és 
azért a múltkori mulatság alkalmával a rózsa 
ajkakról mondottakat nagyonis megérdemlik. 
— Nó de csak hagyjunk nekik időt a meg
térésre, (hisz úgy is itt a böjt!) mert így 
mégis csak van alapos remény arra, hogy 
lesz azokból is nemsokára olyan papucshős, 
mint a legutóbbi bálrendezök, a kik azonban 
legénykorukban is szívesen működtek arra 
közre, hogy a „Siklósi ifjúság táuczestólyei" 
oly jó nevet vívtak ki maguknak a hely és 
környékbeli hőlgykoszoruban. Az az ifjúság 
azonban legnagyobbrészt (egy kivételével) 
már papucs alá került és van gondjuk a 
Ilébéknek, hogy szükség esetén — vállalkozó 
ifjúság hiányában — néha-néha elővehessék 
régibb kedves emlékül a — tánezrendezést.

Ifjúságunk tehát az idei farsang alatt 
hölgyeink véleménye szerint oly nagy bűnt 
követett cl, a melyért méltán megérdemlik 
annak főbb tagjai, hogy mielőbb a papucs- 
hősök diszes companiájába soroztaivá soká 
viseljék u rózsaláuczokat.

14-én volt az a nevezetes est, a midőn 
a helybeli „papucsliősök bálja" oly fényesen 
sikerült, hogy arra igen soká kedvesen fog
nak emlékezni jelen volt hölgyeink.

Nem akarok ujjal mutatni a „fő-papucs- 
hősre" a kinek köszönjük e szép Tjulalságot, 
hanem annyit mégis elmondható'^ hogy válo
gatott társaság és jó fesztelen mulatság te
kintetében már régen ne ,n volt oly kedves 
tánczestély mint ez. A sikert illetőleg csak 
azt jegyzem ineg, hopy R négyeseket 32 pár 
tánczolta; az utolsó csárdást pedig reggel 
4 órakor aprózlak még javában a tényleges 
és reménybeli „papucshősök" kedves höl
gyeinkkel,

A megjelent diszes hőlgykoszoruban ott 
voltak: Biricsics A. és Gyuláné, Jeszenszkyné,

__________________________Február 21-é„



Jancsiim5, Koháricsné, Khonnc, Lőschné, Mil- 
hofferné, Nagelné, Dr. Reiszné, özokoliné, 
Scbmirmundné, Szivemé, SpitzerS-né és Veisz 
Lajosné úrnők; Dömötör Juliska, Főző nő
vérek, Frank Mariska. Henk Hermina, Pátzák 
Teréz és Szokoly F.telka urhölgyek.

Péterfl.

Szombaton___________________________

Színház és művészet,
(rn) Színházunk műsora a közeli napokra 

nagyon is változatos lesz; előadásra kerül 
„Tiszt urak a zárdában", „Árendás zsidó", 
„Végrendelet", „Koldus diák (ez évadban utol
jára) sat. mely darabok mindegyikében Aradi 
Emília kisasszony fog fellépni. Bár mennyire 
örvendünk is a szeretetreméltó, fiatal művész
nőnek mindig oly kedves játékában most oly 
gyakran gyönyörködhetni, még is üröm vegyül 
ez örömünkbe, mert tudjuk, hogy e fellépéseivel 
búcsút mond a művészet múzsájának s eddigi 
működési körét, melyben a közönséget oly 
gyakran elragadtatta, fel fogja cserélni az egy
szerű háziasság tűzhelyével, a melyben csak 
egy embernek boldogitására fog élni. Óhajtjuk, 
miként sikerüljön ez neki oly mértékben, mint 
a mennyire sikerült neki a deszkavilágou. Az 
ég áldása kisérje.

*
Szerdán ismétcltetett „Szent Iván éji 

álom," ismét szép számú közönség előtt, 
mely ez alkalommal is igen kellemesen töl
tötte az estét,"miután a komikus részletek ez 
úttal lehetőleg még drasztikusabb színezéssel 
nyertek kifejezést. Arányi és Gyöngyi, c két 
jeles komikus valóban excellált, fökép ballet- 
tánczukkal, melylyel színházunk táuczosnüit 
félremagvarázhatatlan eredetiséggel s pajzán 
cynismussal parodizálták — különösen a 
bébé-tánezot — hogy oly rendkívüli hahotára 
ragadták el a közönséget, de még a jelené
sen levő színészeket is, milyent színházunk
ban még nem igen éltünk meg.

*
Csütörtökön volt Somogyiné Nagy Júlia 

asszony jutalomestélye. — Előadásra került 
„Borgia Lucretia" szép számú közönség előtt, 
mely a szép, folyékony előadást érdekkel 
nézte végig. A jutalmazott a közönség részé
ről díszes babérkoszoiu, virágcsokor s egyéb 
értékes ajándékkal s zajos tapssal lett kitün
tetve, mit méltán meg is érdemelt.

»
A „Pécsi Dalárda* tréfás farsangi estélye 

a legjobban sikerült úgy művészi, mint anyagi 
tekintetben. — A tornacsarnok zsúfolásig 
megtelt szebbnél-szebb közönséggel s a leg
jobb kedélyhangulatban hallgatta a bohókás 
előadásokat, melyek a legszebb precizitással 
s gyorsan gombolyittattak le. Egy van azon
ban, mit el nem hallgathatunk s ez az, hogy 
a műsorból 10 szám német volt. Ma, amikor 
az országban minden törekvés oda irányul, 
hogy magyarosítsunk, mindenesetre furcsa 
jelenség, hogy az ország első dalárdája, egy 
kultur intézmény ez irányt nemcsak hogy 
elő nem segiti, hanem az ellen működik s 
igy megnehezíti, Ez igy nem jól van. Tudjuk 
mi nagyon jól, hogy a dalárdában nem hiány
zik a nemzeti Bzellem s minden egyes tagja 
jö hazafi, sőt ismerjük a mentséget is, miért 
van ez igy, hogy t. i. nincs tréfás magyar 
piéce; de épen azért nem tartjuk a dalárda 
méltóságával ■ jó hírnevével megegyezőnek, 
hogy mégis ily estélyeket rendez. Hogy van
nak magyar darabok is, példa rá a magyar 
daltársulatok létezése, vannak bizony szép 
magyar couplettek is s lehet fordítani, sőt 
még azt a híres MUllcr és Schulczét is ma
gyar szöveggel lehet énekelni — ha az em
ber akarja. Vagy ba mindez nem felel meg a 
czélnak, akkor mondjanak le az ily előadá
sokról, ha mindjárt jövedelmezők is. A czél 
az első. A német színház is jövedelmezett és 
tekintve városunk magyarosítását, még is le
mondtunk róla. Tegyen igy a dalárda is.

*

„Czifra Juczi.“
Eredeti népdráma 8 felvonásban. — írták  : Dr. Illés 
Károly és Arányi Dezső. Zenéjét szerző Tisza Aladár.

Színre kerül színházunkban f. é, február 2G-án. 
M u t a t v á n y .  — III. felvonás, 10-ik jelenet.

Személyek:
Tarzsó János, módos gazda. — Jnditb, második neje. 
Deli Péter, liatal gazda. — Miska, Tarzsó cselédje 
(Történik Tarzsó udvarán. Idő: éjjel, 2 héttel Tarzsó 

elfogatass után).

D e l i .  (Egy heves jelenet után Juditot 
ott akarva hagyni, a kapuig indul).

T a r z s ó  (útját állja Delinek s mellen 
ragadja) megállj 1

J  t?d i t li j(meS'cPetve ijedten) Tarzsó!
T a r z s ó  (elbocsátja Delit) Igen, a vén 

Tarzsó kikelt sírjából s örökében tolvajokat 
ta lá lt! Hanem korán volt az osztozkodás, 
nem préda még a Tarzsó öröké.

D e l i :  Bocsásson cl kigyelmcd.
T a r z s ó :  Innen egv tapodtat sem,J a 

míg be nem számolsz. Mi jusson vagy por- 
támon éjszaka?! Tolvaj, haramia, beszélj, hs 
tudsz 1

D e l i :  Nem vagyok a z ; (kezét ökölre 
emelvcj többet ne mondja kend !

T a r z s ó :  Csak rajta, itt vagyok fegy
ver nélkül! (Megpillantva Judith kezében a 
kést) Lám, ott kést is látok (Judith ijedten 
eldobja a kést) vegyétek el most ráadásul az 
életemet, ha már megloptátok becsületem s 
ha elraboltátok lelkem javát, minek kímélné
tek vén testemet. Tolvaj, haramia íajzat, 
rajta hát 1

Deli, Judith mindinkább moggörbednek.
T a r z s ó :  Mi az, ti hallgattok? Péter 

öcsém, hiszen kimondtain újra, hogy mi vagy. 
Hát ily pocsékká lett Deli Ambrus sarja, 
hogy gaz, meg gyáva is egy füst alatt ?! 
(ismét megragadja Delit, mire ez egy lépést 
hátrál) Beszélj gazember: mit kerestél itt ?

D e l i :  Bűnben valók, öljön meg, ott 
a kés.

T a r z s ó :  (felkapja az előtte fekvő 
kést) Ah, nyomorult! védelmezd hát magad.

J u d i t h :  (közbe veti magát) Ne bántsa 
öt, co csábítottam cl! Ha vért kíván, öljön 
meg engemet.

T a r z s ó :  (visszalöki) Ne ingerelj kí
gyó, te is sorodra jutsz. Lesz még időm ful
lánkodat kitépni.

J u d i t h :  Nem félek a dühétől, tudja 
meg, hogy e legényt szeretem siromig s ha 
öt magamnak meg nem tarthatom : nem kell 
az életem, bátran megölhet.

T a r z s ó :  (megragadja Judithot) Asz- 
szony ! ki az Isten képét viseled, hová alja- 
sodtál, hogy igy beszélsz. De jól számítasz: 
mert nem mocskolom be elfajzott véreddel 
tiszta kezem (elbucsátja Judithot s elveti a 
kést) Élj hát! (Judithot kezénél fogva Deli
hez lódítja) fuladjatok egymásba. Jaj nekem 1 
mekkora szégyen és gyalázat (a fa alatt levő 
padra roskad s a pad előtt lévő asztalra 
borul).

J u d i t h :  (Delihez) Mentsd meg magad, 
utánad bujdosom a világ végére is, — csak 
innen el.

D e l i :  (eltolja magától) Előbb beszámo
lok uradnak.

J u d i t h :  Akkor mindkettőnk veszte 
bizonyos.

D e l i :  Mit bánom én I Gyávának mond
tatok, most megmutatom, hogy nem vagyok az.

T a r z s ó :  (kissé felemeli fejét magában) 
Rossz álmaim voltak, valami ösztökélt, hogy 
tekinteném meg a házam tájékát; csak egy 
éjszakára — gondoltam magamban — s . . 
megszöktem! — kijátsztam őrzőim bizalmát, 
most itt vagyok, haj! de meleg fészek helyett 
a gyehenna tüzet találtam otthonul 1 (ismét 
az asztalra borul).

J u d i t h :  (Delihez) Az ott a pinezében 
mindent elárul, menjünk innen, ha még csep
pet szeretsz, megédesítem az életedet.

D e l i :  Töröld ki életemből a sötét bűnt, 
a mibe kergettél, akkor megyek.

__________ „ P É C S * ___________________
J u d i t h :  Végem van ! ö már nem sze

ret (arczát kezébe rejti).
T a r z s ó :  (helyéről felpattanva) Vissza 

hát! — cl c kárhozat helyéről! A börtön 
nyelje el gyalázatom (menni akar, de észre 
veszi Delit és Judithot) Mi az ? hitvány 
gazok ! még most is itt ? Tán közétek sújtott 
az isten haragja? Vagy tán gyökeret vert a 
lábatok, hogy itt várjátok be boszuálló ka
rom ?! Nem vagytok rá méltók, hogy e kéz 
érintsen, megver benneteket a magatok keze. 
Pusztuljatok innen, hordjon el a szélvész, 
vcszszen el hitetek, veszszen ki fajotok 1

D e l i :  Megálljon kend — hadd vágok 
a szavába, előbb beszámolok : aztán majd el
megyek. Megyek, de nem a szélvész szárnyain, 
nem bujdosom meszbze, csupán a börtönig. 
János bátyám, zokszóval ne vegye, hogy most 
igy szólítom, — tudom, hogy ártatlan, miat
tam szenvedett sanyarú fogságot. Megbántam 
bűnömet — most hát felváltom én.

T a r z s ó :  Nem értem a szavad, beszélj 
világosan.

D e l i :  Nehéz kimondani, azért kerül
getem — én öltem ineg Bírót — ezért az 
asszonyért!

T a r z s ó :  Te ölted meg ? s ezért ? ! — 
Jaj, — e világosság de fáj a szememnek — 
nem nézhetek belé (szemeit eltakarja).

J u d i t h :  (tétovázva körültekint) Mi 
lesz velem ? — kit minden elhagyott, csak 
a bűnöm mardosó kínja nem ! (arczát kezébe 
rejti).

K közhitt mutatvány a darab sikere iránt 
a legszebb reményre jogosít fel bennünket.

A  baranyam egyei NorozfíNok 

Norrendje.
A nagyra, m. kir. honvédelmi miniszté

rium f. évi február hó 14-én 0102. sz. alatt 
kelt rendeletével jóváhagyott és végleg meg
állapított működési és menetrend az 18ö5-ik 
évben liaranyamcgyében és Pécs szab. kir. 
városban történendő sorozáshoz a következő :

1886. évi márczius hó 1-éu utazás Mo
hácsra ; márczius 2-ától bezárólag 7-éig fel
szólalás és sorozás a mo bácsi járásban M o - 
h á c s o n , az 52. sz. cs. kir. hadkiegészítő 
és a 07. számú m. kir. honvédzászlóalj pa
rancsnoksággal.

Márczius 8-án utazás Dárdára; márczius
0-től bezárólag 14-ig felszólalás és sorozás 
a baranyavári járásban D á r d á n ,  az 52. 
sz. cs. kir. hadkiegészítő és a 07. sz. magy. 
kir. honvédzászlóalj parancsnoksággal.

Márczius 15-én utazás Pécsre, 10-áu 
Szt.-Lőrinczre.

Márczius 17-től bezárólag 2 1 ig  felszó
lalás és sorozás a szcntlőrinczi járásban 
S z e n 11 ö r  i n c z e n , az 52. sz .e s . kir. 
hadkiegészitö és a 69. sz. kir. houvédzászló- 
alj parancsnoksággal.

Márczius 22-én utazás Pécsre; márczius
23-tól bezárólag 30-áig (25-én és 20-én ün
nepek miatti szünettel) felszólalás és sorozás 
a pécsi járásban P é c s e t t ,  az 52. sz. cs. 
kir. hadkiegészítő és a 68. sz. m. kir. hon
védzászlóalj parancsnoksággal.

(A márcz. 31-től ápr. 5-ig terjedő idő 
Pécs sz. kir. város részire van fenntartva )

Április O-án utazás I’écsvaradra ; április 
7-től bezárólag 11-ig felszólalás és sorozás 
a pécsváradi járásban P é c s v á r a d o n ,  az 
52 sz. cs. kir. hadkiegészitö és a G8. sz. in. 
kir. honvédzászlóalj parancsnoksággal.

Április 12-én utazás Pécsre, 13-án Sik
lósra.

Ápril 14-től bezárólag 20-ig (10-én ün- 
nép miatti szünettel) felszólalás és sorozás 
siklósi járásban S i k l ó s o n ,  az 52. sz. cs*
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kir. hadkiegészítő és a G8. sz. m. kir. hon
védzászlóalj parancsnoksággal.

Április 21-én utazás Pécsre, 22-én Sásdra,
j'ípril 23-tól bezárólag 2‘J-ig (20-án ün

nep miatti szünettel) felszólalás és sorozás a 
hegyháti járásban S á s d o n ,  az 52. sz. had
kiegészítő és a 08. sz. ni. kir. honvédzászló
alj parancsnoksággal.

1) Felszólalási kérvények az illető sorozó 
járásban kitűzött első működési napon fognak 
tárgyaltatok

2) A vegyes sorozó bizottság működését 
naponta 8 ‘ , órakor kezdi.

3) Az első utóállitás m á j u s  10-án lóg 
megtartatni, az ezuláni utóállitási napok pót
lólag fognak megállapittatni.

K i v o n a t
a pécsi kir. ügyészség által 1884. évre szerkesztett 

bűn- és börtönügyi statisztikai kimutatásokból.

1883. év végével vizsg. fogságban maradt 
14 fi, 3 nő, 1884. évben letartoztatott 183 
fi, 24 nő, összesen: 224; ezek közül 1884. 
év folytán fogyott: vizsgálat közbeni szabad 
lábra helyezés folytán 120 fi. 10 nő, vizsgá
lat megszüntetése v. felmentő Ítélettel 8 fi, 
3 nő, jogérvényes Ítélettel 42 fi, 14 nő, 
szökés folytán 1 fi, inás fogházba szállíttatott 
7 fi. 1884. év végén vizsg. fogságban maradt 
10 fi.

Vizsgálati fogságból elszabadultak, miután 
fogságuk 1 — 8 napig tartott, 74 fi, 0 nő, 
8 —30 napig tartott, 50 fi, 11 nő, 1—3 hóig 
tartott, 35 fi, 3 nő, 3—6 hóig tartott, 7 fi, 
3 nő, G hótól 1 évig tartott, G fi, 1 nő.

Vizsgálati fogságbau maradtak miután 
fogságuk 8 napnál tovább tart, — 2 fi,
1 hónál tovább tart, 10 fi, 3 hónál tovább 
tart, 3 fi, 6 hónál tovább tart, 4 fi.

Nem szerint volt tehát: 1884. év folytán 
vizsg. fogságban 107 fi, 27 nő. Vizsg. fogság
ban töltött napok száma : 8000.

Jogérvényes ítélet alapján 1883. évről 
letartóztatva maradt bűntett és vétségekért 
158 fi, 9 mi, 1884. évben letartoztatott: 
bűntett és vétségekért 241 fi, 42 nő, kihá
gásért 27 11. 2 nő, mindössze: 479 és pedig: 
bűntett s vétségekért; hatósági közeg elleni 
erőszak miatt 5, személyes szabadság, házi 
jog megsértése 1, szemérem elleni bűntett 7, 
rágalmazás és becsületsértés 24, gyilkosság 5, 
gyilkossági kísérlet és arra felbujtás 3, szán
dékos emberölés 17, gyermek gyilkosság és 
kitétel 3, gondatlanságból okozott emberölés
1, magzat ellmjtás 1, súlyos testi sértés 51, 
halált okozó súlyos testi sértés 20, könnyű 
testi sértés 37, lopás 20G, lopás kísérlete
2, lopás büorészcssége 6, rablás és zsarolás
3, sikkasztás 21, jogtalan elsajátítás 5, or
gazdaság és bűnpártolás 11, csalás 3, gyúj
togatás 1, más vagyonának rongálása 1, 
okirat bamisitás 12, hivatali bünteti és vét
ség 4.

Kihágásért; hatóság és közcsend ellen 
17, közrend és közszemérem ellen 3, sze
rencsejáték által elkövetett 1, tulajdon ellen
3, véderőről szóló törvény ellen 1, jövedékek 
és illetékek ellen 4.

Jogerős ítélettel letartóztatottak szabad
ságvesztési büntetésének időtartama; bünte
tés vétségekért, életfogytiglan 3, 10—15 évig 
8, 5—10 évig 18, 2—5 évig 119, 1—2 érig
04, G hótól 1 évig 76, 1 hótól G hóig 50, 
14 naptól 1 hóig 33, 1 naptól 14 napig 79.

Kihágásért, 15—30 -napig 2, 1—15
napig 27.

1884. év folyamán a letartóztatottak 
száma csökkent, a büntetés kiállása folytán 
282, feltételes szabadságra bocsátás folytán 
11, Imiül folytán 7, más intézetbe szállítás 
folytán 20, 1884. végén letartóztatva ma
radt 159.

Nem szerint volt jogerős ítélettel letar
tóztatott 399 fi, 51 nő, kihágásoknál 27 fi,
2 nő.

Jogerősen elitéltek által a fogházban 
töltött napok összes száma; bűntett és vét
ségekért 63562, kihágásért 190.

________  „P É C S*

Hirck,
A fővárosi rendőrség uj főkapitánya.

0  Felsége a király Thaisz Elek fővárosi 
rendőrségi főkapitányt — saját kérelmére — 
állásától felmentette 3 helyébe Török János 
királyi tanácsost és Temesvár város polgár- 
mesterét nevezte ki. Az uj főkapitány 1843 
deczember 27-én születetett Viugán, Temes- 
megyébea. Mint Temesvár városának több 
éven át polgármestere rendkívüli érdemeket 
szerzett magának a város enelése körül. 
Kineveztetését a fővárosi sajtó örömmel fo
gadja s hozzá a legszebb reményeket fűzik. 
Óhajtandó, hogy e remények teljesüljenek.

Fényes esküvő. Hétfőn d. e. vezette 
oltárhoz Zomborban dr. Se h in a u s z Endre 
liács - Ifodroghinegye alispánja C z i r f u s z 
Ferencz királyi tanácsos és tanfelügyelő leányát 
M a r g i t o t .  Az esketési szertartást S z é- 
c h é n y i Jenő ezimzetes apát és országgyű
lési képviselő végezte. Tanukul S á n d o r  
Béla főispán és S i s k o v i t s  Tamás ország
gyűlési képviselő szerepeltek.

Kegyeletes tett. A pálfai rom. kát. egy
ház. kegyuráliak, gróf Apponyi Gézának neje, 
született Széchenyi Paula grófnő a pálfai 
egyháznak sajátkezüleg készített nagyértékü 
vörös selyem és szép zöld selyem miseruhát 
és igen díszes fekete selyem pluviálét ajándé
kozott.

Vettük a baranyamegyei gazdasági egye
sület e l n ö k i  j e l e n t é s é t ,  ugyanezen 
egyesület 15-iki közgyűlésének j e g y z ő 
könyvét, a barcsi sertéshizlaló részvénytársa
ság k ö z g y ű l é s i  tudósítását, melyekről — 
számos más közleményekkel egyetemben — 
térhiány miatt csak jőrö számunkban hozha
tunk tudósítást.

Értesítés. Vau szerencsénk a „pécsi sző
lősgazdák egyesületéinek tagjait és a pécsi 
szőlősgazdákat általában tisztelettel értesíteni, 
miszerint Marton Lajos, az egyesülőt által 
megválasztott állandó munkavezető megérke
zett és működését megkezdette. Miért is föl
hivatnak mindazok, kik munkásságát cs Út
mutatásait igénybe akarják venni, miszerint 
ezen szándékukat az egyesület elnökénél Sil- 
lay József urnái (Kngel-f éle épület) jelentsék 
he, ki a jelentkezés sorrendjében az illető 
munkavezetőt ki fogja rendelni. A jelentke
zésnél a munkavezető 1 Irt 50 ki. uapidija 
elölegesen lefizetendő. Pécsett, 1885. tebr.
19-én. A „pécsi szőlősgazdák egyesületéinek 
választmánya.

A pécsi kath. legényegyletben folyó hó
22-én délután 5 órakor tiszt. Streicher Jó
zsef belvárosi káplán úr felolvasást fog tar
tani. Vendégek szívesen láltatnak.

Pécs ujoncz-jutaléka. A honvédelmi mi- 
nisterium kivetése szerint Pécs sz. kir. városa 
n folyó évben 59 njonezot és G póttartalékost 
köteles kiállítani.

A rabok érdekében. A királyi ügyészség 
körében néhány nappal ezelőtt igen derék, 
emberbaráti munka vétetett kezdeményezésbe 
és siet befejezettségéhez. Ugyanis : Z s o 1n ay 
György királyi ügyész a rabok számára, leg
nagyobb részt sajátjából, csinos és mint meg
győződtünk, értékes könyvtárt rendez be, 
melynek kötetszáma már eddig is a 150-et 
meghaladja. Szives könyvadományok a közön
ség köréből a legnagyobb köszönettel fogad
tatnak s mi részünkről meg vagyunk győ
ződve, hogy az emberbaráti czél megvalósítá
sára számosán fognak feleslegessé vált köny
veiktől megválni, hogy azok által, habár cse
kély mértékben is, a társadalom szerencsétlen 
tagjainak bünhödésükben enyhülést és tanul
ságot nyújtsanak. Értesülésünk szerint Z s o 1- 
n a y  György királyi ügyész úr egy rabisko
lát is szándékozik felállítani. Óhajtjuk, hogy 
mindkét intézmény, mely a királyi ügyész úr 
emberszeretö, nemes érzületének kétségbe
vonhatatlan tanúbizonysága, a legrövidebb idő 
alatt létcsiltessék.

Iparosok figyelmébe. A rendőrkapitányi 
hivatal a következő hirdetményt bocsátotta ki: 
Több helybeli iparos segédeit, vagy tanonczait 
az 1884. évi XVII. t. ez. 110. illetőleg 79. 
§-ainak világos rendelkezése ellenére mai 
nap a rendőrkapitinyi hivatalban bejelenteni 
elmulasztotta. Ennélfogva újólag felhivatnak 
mindazon helybeli iparosok, kik ez ideig eme 
kötelességüknek meg nem feleltek, hogy az 
üzletükben, gyárakban lévő segédeiket és ta- 
nonczaikat legkésőbb f. évi. február hó 26-áig 
bezárólag annál is inkább a rendőrkapitányi 
hivatalban! bejelenteni múlhatatlan köteles
ségüknek ismerjék, mert tapasztalt mulasztás 
esetében hivatok törvény 157. §-a értelmében 
20 írttól egész 2UO ftig terjedhető pénzbün
tetéssel fognak büntettetni.

Dezső Miklós, szölöszeti vándortanár 
folyó hó 23-án (jhélfön) d. u. 3 órakor 
S c b a p r i n g e r  Joachim ur szőlőjében a 
szőlőmetszésröl gyakorlati előadást fog ta r
tani, mely alkalommal az ügyesebb vinczellé- 
rek között a „Pécsi szőlősgazdák egyesülete* 
több szőlöollót fog jutalmul kiosztani. K'.vá- 
natos volna a tömeges látogatás. — Itt fogja 
Marton Lajos, állandó munkavezető is a gya
korlati Útmutatásokat saját példájával bemu
tatni. Miért is újból felhívjuk a közönség 
szives figyelmét.

A pécskerületi kiállítási bizottság köz
leménye. Közeledvén a budapesti általános 
kiállítás megnyitásának ideje, figyelmeztetnek 
a kiállítani szándékozók, hogy a kiállításra 
szánt tárgyaik elkészítésével, felszerelésével 
ne késsenek, mert azok a központi bizottság 
megállapodása szerint folyó évi márczius hó
1-től 15-ig terjedő időben küldendők fel. Ezen 
batáridőnek be nem tartása sok kellemetlen
séget s esetleg az elkésve küldött tárgynak a 
kiállításból való kizárását vonhatja maga után. 
A kiállítási tárgyaknak mikéot leendő elkül
désére vonatkozó utasításokat a kiállítani 
szándékozók legközelebb veendik az alulirt 
bizottságtól. Pécsett 1885. évi február bő
18-án. A pécskerületi kiállítási bizottság.

A „Pécsi könyvnyomdászok és betű
öntők egylete1- f. évi márczius hó 1 -én 
tartja évi g y ű l é s é t  saját helyiségében 
(Ferencziek-ulcza 34. sz.)

Táncz-oktatas. Herczenberger József 
lánc'.mesterünk folyó évi máre,.:us hó 8-án 
gyermekek számára táac/.tanitási tanfolyamot 
nyit, mely alkalommal a „ Menüetté-- és ren
des tánczokon kivül a járás, állás, ülés, üdvözlő- 
és hucsu-bókokban is nyernek oktatást a ta
nítványok, mi által ezek minden mozdulatuk
ban kecsteljes elegáueziát, rugékonyságot és 
a szemre jótékonyan ható kerekdedséget nye- 
rendnek. Gyermekek csak 9 évtől fölfelé vé
tetnek fel. Az oktatás hetenként kétszer leend 
és pedig az iskola szünnapjain. Tandíj az 
egész idényre 10 frt.

Anti-heringisták közgyűlése lesz ina, 
szombaton este Jónás Jáuos zenekarának 
közreműködése mellett B e r t i t s  jóhirü ven
déglőjében. Beléptidij nincs.

Újonczozás A baranyavári IU-ik sorozó 
járásban az újonczozás f. é. mártius hó 9 tői 
14-ig bezárólag fog megejtetni. Az ujonezozó 
bizottság elnöke nagys. Jeszeuszky Ferencz 
alispán úr leend. Elő fog vezettetni az első 
korosztályból 454, a másodikból 350, a har
madikból 292 védköteles, összesen leuát 1096 
személy.

Farsang a vidéken. S á s d o n f. hó
14-én K e l l e r  G y u l a  gyógyszerész és 
B a c h  J á n o s  jegyző rendezése alatt 
tánczczal egybekötött t á r s a s - v a c s o r a  
rendeztetett, melyen a sásdi és vidéki 
intelligentia megjelent. A vendéglő nagy ter
mében tartott szépen sikerült mulatságnak 
reggeli 5 óra vetett véget — A m o h á c s i  
i z r. n ő c g y I e t f. é. márczius 2-án a mo
hácsi iparos olvasókör helyiségében jelmez
estélyt rendez. — A m á g o c s i  i f j ú s á g  
márczius 1-éu az izr. nőegylet javára bált 
rendez, mely az előjelek utáu ítélve, nagy 
látogatottságnak fog örvendeni. — A m o 
h á c s i  k e r e s  k. ö n k é p z ő  és b e t e g 
s é g  é l y z ő  e g y e s ü l e t  7-én tartott bál
jának tiszta jövedelme 114 frt 79 kr.



Szómba'on________________________________
Könnyelműség. A  csütörtöki szini-előa- 

ilás alkalmával a színtársulat egyik tagja az 
öltözőben, jóllehet ott a szivarozást eltiltó 
hirdetmény ki van függesztve, a szolgálatban 
levő tűzoltó figyelmeztetése ellenére is, a 
s z í n i g a z g a t ó  j e l e n l é t é b e n  szivaro
zott. Az eset a rendőrkapitány tudomására 
hozatott, ki a tüzrendőri tilalom átbágóival 
a törvény szigorát éreztetni fogja.

Rabszállitás. A szegedi uj kerületi bör
tönbe ma fognak városunkból 14 rabot szál
lítani.

A pécsi jótékony nöegylet által f. hó 
17-án rendezett közvacsora költségeire befoly
tak továbbá a következő nagylelkű adományok: 
Pokorny Hermann cs. kir. ezredes 10 írt, 
gróf íSchmiedegg Júlia, br. Majlhényi Amália, 
Pákosy-Paxy Gizella, Báuffay- Beréuyi Auguszta 
Cseh-Sauska Mari, Czirer-Cseh Stefánie úr
nők, Stauger Vilmos cs. kir. ezredes, br. Cor- 
don Károly cs. kir. őrnagy, Szeifricz Ist\án 
kanonok, Dulanszky Adolf, Blum Gyula, 
Majer Béla (Dárda) és Markly Mihály (Diós) 
urak 5—5 f i t ; Lorcnz Katalin, Aidinger Já- 
nosné úrnők és Glanczer Gyula ur (Szabolcs)
4—4 frtj; Schaurek Bódogné úrnő Hölbliug 
Júlia urhölgy, Saághi Perencz (N.-Ürögh) és 
Kleidorfer (Colonia) urak 3—3 f i t ; özv. 
Kaltneker Anna, Kajdat-y- Jeszenszky Kle- 
mentin, Eizer Jáuosué, Billitz Viktorné, En- 
gesser Miklósné, Verner Katalin (Colonia), 
Maletter Rezsőné, Bartosságh Berta, Schwarz 
Frigyesné, Girardi Teréz és N. N. úrnők ; 
br. Majthényi József, Pintér József, Fuclis 
Adám (Colonia), Majorosé Imre, Ribay Fe- 
rencz, Szilágyi György (Szt.-Lőrincz), Öllé 
István, Scliapringer Zsigmond, Danitz Antal, 
Mészáros Nándor és Kreiner N. urak 2—2 írt. 
Ihrig Eberbart, Pintér János (N.-Peterd), 
Joós József, Pauschcntvein N. urak 1 — 1 frt. 
Az első és második kimutatással összesen 
2‘J l  frt. Magyarly Róza.

Kimutatás a bevétel és kiadásról 1885. 
február hó 16án rendezett közvacsorán. Be
vétel : Belépti-jegyekért 577 frt, feliilfizeté- 
sek 40 frt, adományok 2'J1 frt, az eladott 
pezsgő, thea, fagylalt, czitromlé, ezukorkák 
és szivarért 245 frt 8G kr, összesen 1153 frt 
86 kr. Kiadások: 570 frt 9 kr, marad tiszta 
jövedelem 583 frt. 77 kr. Felülfizetések : 
Cseh-Kövér Anna úrnő lö  frt, Blauborn An
tal ur 8 frt, Czvetkovits Jozefa úrnő 4 frt] 
Zöllner (Regensburg) ur. Pákusy Paxy Ká
roly tábornok. Németh József ügyvéd, N. N.
3—3 frt, Morawitz Lajos cs. kir. őrnagy 2 
frt, dr. Faykiss ezredorvos 1 f r t , Kiss 
György szobrász 1 frt, dr. Fürst ügyvéd 1 
frt, N. N. 1 frt. összesen 40 frt. Kedves 
kötelességemnek tartom az egyleti választ
mány nevében a t. ez. közönségnek úgy mint 
a nagylelkű adakozóknak forró köszönetét 
nyilvánítani. Magyarly Róza. alelnök.

Halálozás. A távol Amerikában egy je
les magyar és városunk szülötte halt meg 
január 14-én. Az illető dr. Villányi Emil, ki, 
mint az „Amerikai Nemzetőr" Írja, 1828-ban 
Pécsett született. Tanulmányait Szegeden és 
Budapesten végezte, részt vett a szabadság- 
harezban, bolyongott Török, Orosz és Szerb- 
országban, ez utóbbi országban mint Mihály 
nagyberczeg udvari orvosa és titkára és végre 
kiment Amerikába, hol csakhamar a legke
resettebb orvosok egyikévé lön. Halálát 2 le
ánya és 1 fia siratja. Nyugodjék békével az 
idegen föld hantjai alatt!

Kézre került sikkasztó F r i t s c h e
Ede volt dárdái kerületi jegyző, ki néhány 
évvel ezelőtt ezrekre menő hivatalos pénzeket 
elsikkasztva megszökött, végre a szegedi csen
dőrség által a pécsi kir. törvényszéknek el
lenében kiadott kőrözvéuye folytán F  o r s t e r 
János álnév alatt feltaláltatván, átadatott a 
szegedi kir. ügyészségnek, ez pedig a szabad
kai királyi ügyészség utján szabályszerű el
járás végett nevezett elfogottat a pécsi királyi 
ügyészségnek átszolgáltatia.

Ez is nyugdíj. Tóth József 2*1 évig volt 
ózdi tanító özvegyének, született lleckmann |

___ _„P É J )  S“ ____________
Annának kérvényére a f. hó 16-án tartott 
megyei közgyűlés lérje készpénzfizetésének 
>/,-át, 36 frt 94 krt szavazott meg nyugdíjul. 
Nem annyira a nyugdijat találjuk kevésnek, 
mint inkább a férj volt fizetését.

Csaló a vidéken. [Martonfalvárói tudat
ják lapunkkal, hogy ott pénteken hamisított 
bizonyitványnyal egy magát Horváth Károly- 
nak és mohácsi születésűnek kiadott (siket- 
néma járt s a falu gyanútlan népétől kapott 
is könyöradományokat. A bíróhoz is beállít
ván, ez észrevevé, hogy a bizonyítványok ha
misítottak, mire a csaló kereket oldott, de 
elfogatott s a pécsi szolgabirósaghoz behoza
tott, hol kihallgatás alá vétetvén, kitűnt, hogy 
siket-némasága csak tettetett volt és hogy 
pécsváradi illetőségű.

A rossz lelkiismeret hatalma. Baranya- 
Mágocson, mint levelezőnk Írja, egy Baumann 
nevű cz.ipész vasárnap szobája ajtajára felkö
tötte magát. A szerencsétlennek az volt rög
eszméje, hogy felesége, ki vagy három hét 
előtt meghalt, minden éjjel megjelenik abla
kánál és ijesztegeti őt. E kísértet azonban 
nem volt más, mint rossz lelkiismerete, mely, 
mivel feleségével durván bánt, nem hagyta 
nyugodni és végre is a halál torkába kergette.

Vegyes hírek R o m á n i á b a n  uj 
minisztérium alakult, melynek tagjai: Bra- 
tiauó miniszterelnök és belügyminiszter, Cam- 
pineano külügyi, Sturdza vallás és közokta
tatási, Nacu igazságügyi. Lecca pénzügyi, 
Stoloján kereskedelmi, Falcojano hadügyi, 
Radu Mihai közmunkaügyi minister. A két 
utolsó minister tábornok. — S z e g s z  á r d o n  
a múlt héten vezette olt írhoz dr. Steircr 
Lajos ügyvéd Boda Vilmos orsz. képviselő 
leányát Klotildot. — K h a r t u m  b e v é t e 
l e  k o r a málidi emberei az osztrák-magyar 
konzult is, ki morvaországi születésű volt, 
megölték. Neve H a n s a 1 Márton Lajos, — 
A s z e g s z á r d i k i r .  t ö r v é n y s z é k  
Vértesi Mór dunaföldvári lukós ellen csődöt 
rendelt el. Csödbiztos Mikos Géza törvény
széki bíró, tőmeggondnok Török Béla szeg
szárdi ügyvéd. — M i v e l  az olaszok 
Massauah kikötőt a veres tengeren elfoglalták, 
Francziaország Tripoliszt akarja okkupálni. 
Romai lapok jelentése szerint Mancini olasz 
külügyminiszter kinyilatkoztatta volna, hogy 
Itália ez okkupálástnem fogja nyugodtan nézni. 

*
Három krajczárral naponkintleszközölni 

lehet testünknek alapos tisztogatását s ez ál
tal egy egész sereg betegségnek elejét vehet
jük, melyek a táplálkozás s emésztés rendes 
menetének megzavarásából (székrekedés, gyo
mor, máj és epebajok, aranyeres bántalmak, 
vértolulás, étvágy-hiány stb.) erednek. Brandt 
R. gyógyszerész svájezi labdacsait értjük e 
tisztitó eszköz alatt, melyből egy dobozzal 70 
krért kaphatni a gyógyszertárakban. Megfi
gyelendő, hogy a doboz czimlapjáu rajta van-e 
a fehér kereszt vörös mezőben s Brandt R. 
névaláírása.

Törvényszéki csarnok.

Február 21-én
234/1885. Jozsip Péter és társai ellen 

lopás miatt.
348/1885. Kasztl Ede és társa ellen sik

kasztás miatt.

A p é c a l  K er lév l i lz ln lá  (á r v a s á g  llett 
l l idé i i lá i in .

F e l h a j t á s :  366 darab kövér, 131 
félkövér, — drb sovány disznó, 23 drb süldő.

A  r a k :  kövér disznó, minőség szerint 
46—48 kr. klg.-kint. Félkövér 44 kr. dara
bonként 20 klg. p á r o n k i n t  45 klgr. élct- 
suly leszámításával. Sovány disznó — kr. 

S ü l d ő k :  30-33 kr. klg.-kint élősúlyban. 
Kukoricza ár 5 frt 75 kr. mm.

<■<» bőim -Árjegyzék
Pécs sz. kir. városában 1885. évi február

hó 14-én tartott hetivásárról

100 kiló ára.
) jó . . . . 7.60

Buza: ) középszerű . 7.20
) legnlábbvaló . 7.—
) jó • . - . 6.50

Kétszeres: ) középszerű . 6.40
) legnlábbvaló
) jó . . .

Rozs: ) középszerű . 6.40
) legalábbvaló
) jó . . .

Árpa: ) középszerű . 6.50
) legalábbvaló . —
) jó • . . . 6.40

Buza: ) középszerű . 6.30
) legalábbvaló . ---.---
) jó . . .

Kukoricza: ) középszerű . 5.80
) legalábbvaló , ---#__

Hajdina
Széna ) 3 • . 2.10
Szalma ) |  . . . .

V A H U T I  ti t !  V I 1 T R  I l i t  ló.

A Budapest-Dombovár-Üszőghl vonalon:
Budapestről iádul a 30a. sz. vonat rcggl 8 ó. 15 p
l’écsre érkezik ,  „ „ „ d. u. 5 „ 35
Pécsről indul „ „  „ „ „ „ 5 „ 55 „

Az Üszögh-Dombovár-Budapestl vonalon :
Pécsre érkezik a 301. sz. vonat d. e. 10 ó. 15 p-
Pécsről indnl „ „ „ „ „ „ 11 „ 05 „
Budap.-Kelenlöldre érkezik „ „ este 8 „ 18 „

Büntető osztály.
Február 23.

3817/1884. Ifjú és öreg Dóczi Józef és 
társai ellen hatóság elleni erőszak és könnyű
testi sértés miatt.

7006/1884. Scbnell Ferencz ellen könnyű 
testi sértés miatt.

6864/1884. Gerber József ellen lopás
miatt.

Február 25 én.
3897/1884. Bosnyák Szovro és társai

ellen vesztegetés vétsége miatt.
4776/1884. Csobán Józscfné és társai

ellen súlyos testi sértés miatt.
Február 28-án.

A Mohács-Barcsi vonalon:
Budapestről Indul 

Pécsre érkezik 

Pécsről indnl 

Barcsra érkezik

az 1. sz. vonat reggel 8 6. 15 p.
a 11. * „ este 7 „ 45 „
az 1. „ w d. o. 0 „ 46 „
a 11. „ • reggel 7 ,  M  ,
az 1 „ d. u. 6 órakor
a 11. » * reggel 8 „ 10 „
az 1. 
a 11.

n " este 8 „ 17 .  
d. e 10 „ 68 „

A Barcs-Mohácsl vonalon:
Barcsról indul 

Pécsre érkezik 

Pécsről indnl

Mellárán, érkezik

a 2. az. vooh 
a 12. „ „
» 2. „ „

a 12. „ „
a 16. „ „
» 2- .  ,a 12- „
a 18. „ .

reggel 8 ó. 20 p 
d. n. 5 órakor, 
d. e. 11 „ 02 „ 
este 7 „ 21 „ 
d. e 11 „ 17 .  
este 7 „ 88 „
r e g g e l  |  ,  H  ,

d. n 1 „ 54 „ 
éjjel 10 „ 07 „ 
reggel 8 „ 58 „

4858/1884 Schwarcz Sándorné ellen csalárd 
bukás injait. Iclelös szerkesztő és kiadó tulajdonos 

Fekete Mihály.
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Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telekönyvi hatóság közhírré teszi, 

hogy a kincstári jogügyek igazgatósága végrehajtatónak Kriszt Jó 
zsef végrehajtást szenvedő elleni 707 frt t*7 kr. tőkekövetelés és já 
rulékai iránti végrehajtási ügyében a pécsi kir. törvényszék terüle
tén levő Vaiszlö községben fekvő a vaiszlói 243-ik sz. telekjegyzö- 
könyvheu felvett 2709. régi, 318. uj hszsz. fekvöségre 142 frt, a 
vaiszlói 293. sz. tjkvben felvett 2740 régi 259 uj hszsz. íekvősé- 
gckre 170 frt kikiáltási árban az árverést elrendelte és hogy a fen- 
nebb megjelölt ingatlan az 1885-ik évi mártius lió 21 -ik napján 
délelőtt 10 érakor Vaiszlö község házánál megtartandó nyilvános á r
verésen a megállapított kikiáltási áron alól is eladatu: fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan beesárának 10°/o-át 
vagyis 14 frt 20 kr, 17 frtot készpénzben, vagy az 1881. évi nov. 
hó 1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 18. §-ában 
kijelölt ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt 
átszolgál tatnl.

A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóságnak 1884. év' 
deczcmber hó 19-én tartott ülésében. kiadta:

Visy Pál,
k'r. törvényszéki jegyző-

12337. sz. 
végr, 1884.

Árverési 11 irdeimén y.
A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 

hogy l ’écsi Juli végrehajtatónak Ollós István végrehajtást szenvedő 
elleni 130 frt s járulékai iránti végrehajtási ügyében a viszlói 52. 
sz. tjkönyben felvett 49. sz. ház és belsőség az 1881 LX. t. ez. 
156. §-a alapján egészben tehát a tulajdonostárs Markó Évát illető 
részre az árverést 289 frtban ezennel megállapított kikiáltási ár
ban elrendelte s hogy a feuuebb megjelölt ingatlan az 1885 évi 
rnárczius 11-én d. e. 10 órakor, Yiszlón a községi bírói lakban, (a 
pt esi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság irattárában) megtar
tandó nyilvános árverésen a megállapított kikiáltási áron alól is 
eladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10%-át 
vagyis 28 frt 90 krt. készpénzben úgy az 18sl. évi november hó 
l én 3333. szám a kelt igazaágügymiuisteri rendelet 8. §-ában ki
jelöl ovadékképes értékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 
1881. hX. t. ez. 170 §-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
előleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű elismervényt útszol
gáltatni.

A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság 1884 novem
ber hó 2 i-ik napján tartott üléséből kiadta:

Dr. Balluzs,
királyi törvényszéki jegyző.

46121. sz.
1884. végr..

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. törvényszék mint telekkönyvi hatóság közhírré teszi, 

hogy Niklász Károly végrehajtatónak Nyári Mihály és neje végrehaj
tást szenvedő elleni 755 frt s járulékai iránti végrehajtási ügyében 
a hatinai 319. sz. tjkvben felvett 688. h. sz. sz. szőllőre 258 frt, 
a 704. hsz. sz. kertre 80 frt. a batiuai 320 sz. tjkvben felvett 689. 
hsz. sz. szőllőre 4 frt, a 690. hsz. sz. szőlőre 4 frtban. ezennel 
megállapított kikiáltási árban az árverést elrendelte s hogy a feonebb 
megjelölt ingatlanok az 1885. évi rnárczius hó 10-ik napján délelőtt 
10 lírakor a hat inai községi bírói lakban megtartandó nyilvános ár
verésen megállapított kikiáltási áron alul is cladatni fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10°#-át 
vagyis 25 fit 80 kr, 8 frt 40 kr, 40 krajezárt készpénzben, úgy az
1881. LX. t. ez. 42-ik§-ban jelzett árfolyammal számított és az
1881. évi november 1-én 3333. szám n. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8. 8-ban kijelölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött 
kezéhez letenni, vagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a értelmében a 
bánatpénznek a bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított szabály
szerű elismervényt átszolgáltntni.

A pécsi kir. törvszék mint telekkönyvi hatóságnak 1884. nov.
21-én tartott üléséből kiadta:

Dr. Ballus,
kir. törvényszéki jegyző.

HOFFMAKK KÁROLY
asztalos-műhelye <$s bútoríraktára -w

PÉCSETT, Ú-Pósta-ufcza 12-ik szám.

Mindenfele (saját gyártmányú) 
í u v  politúrozott, fényezett es konyha-bútorok, Tszs

szőnyeges és vas-bútorok,
t ü k r ö k  és a b l a k  f ü g g ö n y - t a r t ó k

raktárával.

Thonet-féle ̂ y to A k é íi S z é k e k  eladása
Teljes stylszcrü bútorzatok, mindenféle asztalos munkák 

és javítások élválláltatnak.
Butor-csomanolás és szállítás minden irányban.

i n g - j r a n .  I c a p t a a t ó á s .

Kellemetlen szájszag és íogíájás ellen.
Érdem éremmel kitüntetett

. SCHÜ1H0F KÁROLY RÓBERT,,
.Manchesteri lakos által feltalált és I-
osztrák csá- ^  magyar kir.'jjss 

* "  * szabadalmat 1szári k izáró-1  
lagos nyert

i

özopiana-bzajszesz |
H a t á s a :  ^

1. Szopiana-szájszesz aszúj-és orrüregnek (odvas vagy mű- y
fogak, dohányzás vagy bármi más okból eredő) minden bűzét nyom- j  
tálánál eltávolítja. «L

2. Krősbiti a petyhüdt foghust és az ingó fogakat, az utób- «x
biaknak visszaadja természetes fehér színüket, meggátolja a logkő sj
képződését, védi a tosrak zománczát és óv a fogfájás ellen. ^

3 A száj- és orrüreg mindennemű súlyos (skorbntikus; bán- A  
talmait gyógyít ja, üdíti és pirosítja a foglmst és edzi a nyákhártyát. $

4 A inar létező fogfájást eltávolítja, ha a fájó fog busa y
pár csepp-, v íz z e l  nem  e l e g y í t e t t  szajszeszszel u.égnéd- ^  
v . 's i t t e t i k .  J

5. Diphteritis es más torokbajoku iligen sikeres gargarizáló sze r \

Ara kicsinyben 1 üvegnek 1. f r t  O ö i s r .  O .é . $
Raktárak: S i p ü c z  l á t v á n  gyógyszerésznél P é c s e t t ,  T ö r ö k  J ó z s e f  

gyógyszerésznél l l m l a p e s t e n  es minden nagyobb vidéki gyógyszer- g
t a r b a n  I I í r ó  J á n o s  gyógyszerész úrn&l K o l o z s v á r o t t .  8 %

F ő r a k t á r :  3

I)r. Schulliof Adolf urnái Pécsett. ^
Több mint 800 elismerő bizonyítványok orvosi tekintélyektö 

elomutathatok. í

Leggyorsabb és legolcsóbb

személyszállítás

AMERIKÁBA
kétszer hetenként

a brémai kitűnő délnémet Lloyd
császári aém"t pos-a és 

g y o rsp o s ta  gőzöse á lta l 
a nm. bécsi cs. kir. helytartóság 

által engedélyezett

Sotrkl Móricz
főügynftksége közvetítésév l 

E ö c s  I . ,  E ’c s t í jo .G s e  2.-Tr. Q .
J U T  Min den tudakozódásra azonnal 

válasz adatik.
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$  Van szerencsém a nagyérdemű £  
közönséget értesíteni, hogy miután

Schwarz-féle házban lévő

boltom kiadandó, í
„ mindennemű bútoraim l e s z á l -  ^  flitott azon. 3sa.£>la-a.tóls- <$

T  Mély tisztelettel ®

fi, Mészáros Ferenczné, *
S  885. I

Ruha-szövetek
egyedül tartós gyapjúból egy középnagyságú férfi számára

egy öltönyre 
3-10 métert
számítva.

jó gyapjúból 4 frt 96 kr.
jobb „ 8 „ — „
finom „ 10 „ —  „
egész finom I „ 40 „

Utazó plaid-ek darabja 4—5—8— 12 frt. Igen finom 
öltönyök, nadrágok, felöltök, kabát és esőköpeny-szövetek, 
borzas, szőr-pokrócz, katona, kamgarn, cheviot-szövetek, tri
kók, női és billard fedő, peruvien, doszking-szövetek kaphatók

aiapittatott Stikarofszky János ~i866-ban-
gyári raktárában Brünnben.

Minták, szabómesterek számára mintalapok és 10 írton 
felül utánvéten megrendelések ingyen küldetnek.

Állandó posztó-raktáram több mint 150,000 frt értékű 
és magától értetik, hogy nagy üzletemban sok 1—5 méter 
hosszaságu maradék-szövet található, melyeket igen leszállí
tott előállítási árakon vagyok kénytelen elárusítani. Minden 
értelmes ember beláthatja, hogy ily kis maradékokból min
tákat küldeni nem lehet, mert akkor belőlük nem maradna s 
igy tiszta szédelgés, ha posztó-üzletek maradék-mintákat hir
detnek, mert ily esetekben a posztó-minták egyes darabkákból 
és nem maradékokból származnak s az ily eljárás czéljai 
igen megfoghatók.

Maradékok, melyek nem tetszenek, kicseréltetnek vagy 
a pénz visszaküldetik.

Levelezések e lfogadta tn ak ném et, m a g ya r , cseh, lengyel, 
olasz és fra n czia  nyelven.

Egy lakás
négy utczai szobával, konyha, pmeze és 

padlással
f .  é_ á / p r i l  Ib_ó 1-éKL

bérbe kiadó,
esetleg örök áron eladó.

Bővebb értesítést a kiadóhivatalhan.

Pacher E. Pécsett,
Szécsényi-tér 17. sz. (a bazár alatt.)

Ajánlja dúsan felszerelt

üveg és porozellán
nagy gyári raktárát

mindennemű vendéglői és kávéházi edényekből, nemkü
lönben a legjobb minőségű Steyer és angol-aczél evő
eszközükből, Niki, alpaca és China-ezüstnyelü evőesz
közökből kitűnő aczélpengével, czinaerél, Niki, alpaca 

és china-ezüst kanalakból

g r a r a j a - t i e c  u a a o l l e t t ,
nilcl, alpaca. china-cziist és lakirozott pléh-tálczákbül, 
thea-szürókból, Liynumsanctum kugli golyókból és uj- 
ságlartókból, valamint teljes konyhafelszerelésekböl, u. 
m .: emailirozott pléh és vasedények kitűnő konyhakések, 

szóval fakanáltól kezdve minden a

legjntányosabb gyári-árak mellett,
nagyobb készpénzbeli bevásárlásoknál külön kedvezmény 

ajánltatik:

Vidéki megrendelések gyorsan és 
pontosan eszközöltetnek.

Kiváló tisztelettel
P A C H E f ;  E D E

Kiadóhivatal Budapest, V. Nádor-utcza 7. sz.

i

Előfizetési árak

a „PESTI HIRLAP“-ra:

Egész évre 14 frt — kr. 

Félévre . . 7 „ — * 

Negyedévre 3 * 50 „ 

Egy hóra . 1 „ 20 „

PESTI HÍRLAP
Egy szám helyben 4kr, 

I ) Vidéken 6 kr.

!>

legolcsóbb, legjobb, legelterjedtebb magyar

politikai napilap.
Mutatványszámok kívánatra egy hétig ingyen és bérmentve küldetnek.

Megjelen

m i n d e n n a p ,

az ünnep és vasár

napokat követő napo

kon Is,

2—2 l/2 ivén.

- -v -  * 4- <""$>—| |— ''pb . J  i- r.

.Nyomatott a lyceumi nyomdában (lúsztl Károlynál; I'écsett is  85’


